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BBIPAYKAIOIIME KOMUTATUBHBIE OTHOILHEHUS ITOCJIEJIOT'H «BUJIE» U «KKOXKA»
B UYJIBIMCKOM SA3bIKE

Ha matepuaie nosneBoii paboThl aBTOPbI pacCMaTPUBAIOT OCOOCHHOCTH PsiJia KOMHTATHBHBIX MOCJIEIOTOB B 4yJIBIMCKOM
A3bIKE B CPABHEHMHU C JIPYTMMHU TIOPKCKUMH si3bIKaMU. OTMeuaeTcs, 4To MOCIeNIor B TIOPKCKUX SI3bIKAaX MPECTaBIIEeH B
MIPEIOKEHNH/PEYH KaK HEM3MEHseMoe CIIy>keOHOe CIIOBO ISl BEIPKEHUS Psifia OTHOIIECHHH, CYIIECTBYIOIIEE B COYe-
TaHMSAX UMEHH U IJIaroia, a Takke B pasHbIX MMEHHBIX coueTaHusx. [locnenor B si3bIke, BEIpaykaeT pa3InyHbIe OTTEHKH
U HIOQHCBI, U UX MOXKHO YTBEpAUTh. HEeKOTOpBIE MOCIEN0rH B TIOPKCKUX SA3bIKAX C TEUEHHEM BPEMEHU 3BOIIOLIUOHUPO-
BaM. ABTOPBI NTOTYEPKHUBAIOT, YTO B FOJKHBIX U CEBEPHBIX TIOPKCKUX s3bIKax CHOMpPH, B 0COOEHHOCTH, B TyJIBIMCKOM,
LIOPCKOM, aITaiCKOM, SIKYTCKOM, IIOCIIENIOT B CHJIy HEAOCTAaTOYHON M3yYEeHHOCTH MHOTHX CBOHMX (DyHKIMOHAJIBHBIX
ocobeHHOCTEN TpedyeT Ooee MUPOKOTro UcCIeaoBaHnsA. Bo BceX 3THX SA3bIKaX IOCIENOTH, BBIPAXKAIOIINE KOMUTATHB-
HBIE OTHOIICHUS, IPONU3BOJHBI, OHU UMEIOT IJIarojibHble, MIMEHHbIE WM HapeuHble KOpHU. [Ipumeps! BEIOpaHbI U3 Ty-
TaJIbCKOTO M MEJIETCKOTO TOBOPOB UYJIBIMCKO-TIOPKCKOTO S3bIKa, YAJIKAHCKOTO JUAJIEKTa alTalCKOro sI3bIKa, HIOPCKOTO,
XaKaCCKOT0, TYBHHCKOTO U SIKYTCKOTO SI3bIKOB. ABTOPBI CTPEMIIIMCH OOJiee IeTajJbHO PacCMOTPETh 3TH KOMUTATHBHBIE
MOCJIEJIOTH B CPABHUTENLHO-COMOCTABUTEIHLHOM aACIEKTE.

Knrouesvie cnosa: IOCJICJIOT, KOMUTATUBHBIC OTHOLICHMUS, ‘IyJ'IBIMCKI/Iﬁ SA3BIK, A3bIKHM HAPO0B CI/I6I/IpI/I, TIOPKCKUE S3bIKHU.

1. BeBenenue

B Hacrosmiee Bpemst 9yIBIMCKHH SI3BIK pacipocTpaHéH B CHOWpPH, HO YUCIUTCS CPEIH S3BIKOB, HOCH-
TEJIM KOTOPBIX MpakTHuecku ucuezaroT. [lepBoe cucTemaTHueckoe HCCIEAOBaHUE 3TOTO S3bIKA, MPUHAIJIE-
JKAIEeTo JIOASIM, TPOKUBAIOMIMM BOIU3M pexu UynbiM, 0but0 mipoBeaeHo A.IL. Jlymp3onoMm B 50-e rr. XX B.
[7-10]. YdeHsIii BMecTe CO CTyeHTaMH TPOBENT BAKHYIO padOTy MO €ro apXHWBaIlMH/IOKyMEHTHPOBaHUIO. B
1970-e rr. A.I1. Jynp30oH mucan: «UyIbIMCKO-TIOPKCKHIA S3bIK HE UMEET OOIIeH HOPMATUBHOM MHCEMEHHON
(hopMBI; OH OBITYET B BUJE psAa IUAIICKTOB M TOBOPOB, MPUYEM COCEICTBYIOIIUC JAUAICKTHI U TOBOPHI 4y-
JIBIMCKOTO SI3bIKa MaJI0 OTJIMYAIOTCA IPYT OT ApyTa; BMECTe C TeM Ha MepuQepuu apeana, Ilie CKalluTMBaloTCs
TG PEpEHIIMUPYIOLTUE TPU3HAKH, PACXOKICHHUS MEXKy HUMH HACTOJILKO BO3PACTAIOT, YTO B3aMMOIOHMMA-
HUE MEXIY UX HOCUTEISIMH CHIIbHO 3aTpyansercs» [7. C. 16]. Mbl BRIHYKJICHBI COTJIACUTRLCS ¢ HAOIIOACHUEM
Jynp30Ha, TOCKOIBKY OHO MOJATBEPIKIAETCS W HA MaTepuale MOCIeoroB OMjIe M KO03Ka, BEIPAKAIONUX OT-
HOIIEHHSI COBMECTHOCTH B HEKOTOPBIX TIOPKCKUX sA3bIkax Cubupu. Yem Ommke S3bIKM U AWAJICKTHI APYT APY-
Iy, TeM OOJbIlie B HUX OOIIMX THUIOJOTMYSCKUX MPU3HAKOB, YTO MOATBEPIKIACTCS NECATKAMH s3bIKOB CHOH-
pH, B TOM YHCJe U 9yJbIMCKUM. [locienorn B MalOYMCIIEHHBIX HCYE3aroIuX s3bikax CHOMpH M3y4YeHBI He-
nmoctarodHo. Hajmo oTMeTHTh, 9TO TIOCIENOTH B TIOPKCKUX S3BIKaX FOYKHO-CHOMPCKOTO apeana (OHETHIECKH
OTJIMYAIOTCSI OT IOCIIEJIOTOB B CEBEPHBIX TIOPKCKMX SI3bIKaX. Tak, HAapuMep, KOMUTATUBHBIC MOCIEIOTH B
SIKYyTCKOM $I3BIKE MMEIOT HEKOTOPHIC Pa3INyUs C SKBUBAJICHTAMHU I0KHOTO apeana. Henp3s He mpuUHUMATh BO
BHHUMAaHHE, YTO B SKYTCKOM SI3bIKE TIOCJIEIIOr CHavaja ObUI MPEJCTAaBIeH KaK IMOCIENI0KHAs YacTUIlA, «IIPe/-
CTaBIIAIONIAs COOOK0 MEPEXOIHYI0 CTYMEHb MPEeBpalicHus ciioBa B apdukc. JIekcuuecku oHa ykKe yTparuia
CBOKO CaMOCTOSITEIIBHOCTD U MIPEBPATUIACh B HEKOTOPKIN MPHUIATOK K IMOJIHO3HAYHOMY clIOBY. Mopdosoruye-
CKHM OHa ellle He MpeBpaTuiach B ad(hUKC U MPECTABIAET COOOK OTIIENBEHOE CIIOBO, (JOHETHUYECKH HE acCH-
MHJIUPOBAHHOE C OCHOBOH MoytHO3Ha4uHOTO ciioBay [19. C. 276]. H.E. [leTpoB yTBepkmaeT, 4TO «B SKYTCKOM
SI3bIKE, KaK U B JAPYTUX TIOPKCKUX S3bIKAX, MOCICIIOTH MPEACTARISIOT COO0K0 HEU3MEHIEMbIE CIIOBA, YIIOTPEO-
JsieMble /IS BRIPXKEHHUS B MPEUIOKEHUHN POCTPAHCTBEHHBIX, BPEMEHHBIX, IPUYNHHBIX, [IEIEBHIX, YIIOA00H-
TENBHBIX U APYTHX OTHOIICHUH MEXy UMEHaMH W TJIarojbHBIMHU (hopMamu, a TakKe MEXIy pa3HbIMHA MMe-
Hamm» [4. C. 414].

B nmanHOi cTaThe mpeanpUHsSTa MOMBITKA CPAaBHUTEIHHO-COMOCTABUTEIBLHOTO M3yUYEeHUS KOMHUTATUB-
HOCTH TIOCJIEIIOTOB fujle N KOMcA B TAKUX CUOUPCKO-TIOPKCKUX S3BIKAX, KaK YYINBIMCKHU [3; 2], XakaccKuit
[6], anTaiickuit [17; 18], mopckwuit [15; 21], TyBuHCKHI [12], sxyTckuii [4].

H.IT. lslpenkoBa ompenenuia MOCIENOTH KaK 3JIEMEHTHI, YHOPSAOYMBAIOIINE TMAaIekKH CYIIECTBU-
TENBHOTO. B 3TOM MX CXO0ECTh ¢ TpeIoraMu B PycCKOM si3bike. OHa TakKe OTMEUAeT, YTO MOCIIEIOTH He
MMEIOT CBOETO 3HAYEHHS, CTOAT B MPEIOKEHNH TIOCIE CYIIECTBUTEIBHOTO, (OPMHUPYIOT pa3TUYHbIE CHH-
takcuueckue cBs3u [11. C. 232]. B arraioTHHATUBHBIX SI3BIKAX IMOCIIEIOTaMH MPUHATO CUWUTATh TaK Ha3bI-
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BaeMbI€ BCIIOMOTaTeIbHBIE MOP(EMBI, KOTOPhIE HE MOTYT UMETh CAMOCTOSTEILHOTO YIOTPEOJICHHUS, HO
00eCTeunBaIOT CIIOBOU3MEHEHUE (CKJIOHCHHE) U SIBJISIOTCSl OTPAHMYCHHBIMU C TOYKH 3PEHUS UX CMBICIOBON
(dhyHKIHN.

2. HOCJICJ'IOFH, YKa3bplBaAlOIIUE HA KOMUTATUBHLIC OTHOLICHHUS

B TIOpKCKHX f3BIKaX €CTh PsJ MOCIENOroB, 00pa3yomMX KOMUTATHBHBIC CBA3U. CUnTaeTcs, 4To KO-
PEeHb OONBIIMHCTBA U3 HUX MPOUCXOIUT OT ciioBa “bir”.

Iocaenoru oupne, oune (BMecre, c)
BonbImMHCTBO YUEHBIX CIIEAYIOT 00IIeMy MHEHHIO 10 MOBOAY TOTO, YTO MOCIETOT Oupie, Oune, UMEro-
M JTOCTATOYHO IMUPOKOE PACIPOCTPAHEHUE B TIOPKCKHUX SI3BIKAX, MPOHCXOIMT OT YHCIUTEIBHOrO “bir”

(13 2

'omua'. OH mMeeT Takne (GOHETHYECKHE BapHaHTHI, Kak “birle”, “birlen”, “belen”, “ilen”, “menen”, “man”,
“nan”, “bile”, “bila”, ‘pilen”, “piilen”, “pa”, “ba”. I'.1. JloHna3e yTBEPKAALT, UTO ITOT MOCICIOT MPOU3OIIET
OT yncnuTenbHoro “bir” u komutatrBHOTO addukca “le” [9. C. 32], oqHako He AenaeT HUKAKOro KOMMEHTa-
pus 1Mo ToBOAY ToOro, mpoucxomut ju “-le” ot “ile”. Takme yuénwie, kak K. bpoxemsman [24. C. 183],
H. Xamxwmmusoray [25. C. 18], T. baaryormy [23. C. 85] cuutaroT, 4To 3TOT HOCieor obpazoBaiics oT “bir”
u nocnenora “ile”. A. ¢on ['aben, o0wsicHss “birle” ctpykrypoit “bir+i-1-“ (00beIUHATHCS, CTAHOBUTBCS OJ-
HHUM ILIEJIbIM), OTMEYAET, YTO B CIy4ae HCIOJIb30BAHHS 3TOTO CJIOBA 0€3 OTHOCHTEIFHOTO MMEHH, OHO MOXKET
OBITH HapeureM co 3HaueHueM «BMecTe» [19. C. 93]. H. XamkusMUHOTTY He HaXoauT nosicHeHwst A. ¢oH ['a-
OeH ynoenerBopuTenbHbIMU. [10 ero mEeHHI0, A. hon ["aben npusnaér “birle” neenpuyuactueM, oOBSICHIET 3TO
¢dopmoii “bir-i-1-e”, ogHako 1o MoBoAY ciioBa «bileny, KOTOpoe JOKHO UMETh OTHOIIEHHUE K “bile”, naét 00b-
sicuerne B Bune “bir-le-n” [27. C. 18]. A.H. KoHOHOB Takke pa3meinwi 3To clioBo: “bir-le-n” — u ompenenun
“le” B xauectBe addukca, 0Opa3yrooLIero IiIaroyl OT CYHIECTBUTEIBHOTO, a “n” paccMaTpHBal B KadyecTBe
okonyanus aeenpuyactus. [lo muenuto A.H. Kononosa, cioBo “birlen” Morno panbliie nuMeTs 3HaUSHUS “CO-
BMeCTHO, 3a0aH0” [13. C. 314].

JpeBHETIOpKCKHI mTocIesor “birle” ncmomp3yercs B HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX S3bIKaX B Ka-
YecTBe M IOCIIeNIora; a B HEKOTOPHIX s3pIkax CHOMpPH OH CTajl OKOHYaHHEM TBOPHUTENBHOTO (COBMECTHOTO) Ta-
nexa. [locnenor “birle” B mpomecce ncTopryeckoil 3BOMIONINN B HEKOTOPBIX AHAlIeKTaX MMPEBPaTUiICS B yCTOM-
9UBYyI0 (OPMyY, a B IPYTHX JUANIEKTaX MOMEHSUT GpopMy W MpHHSI Hacrosiiee yrnorpebdnenne [26. C. 74]. B
SI3BIKAX OT'Y3CKOW IpyMITbl, (KpoMe TYpPKMEHCKOT0), U B XaJlauCKOM SI3BIKE 3TO CJIOBO MCIONb3yeTCsa He Kak I10-
crenor, a kak Hapeune [22. C. 168]. B HEKOTOPBIX TIOPKCKHX SI3BIKaX 3TOT MOCJENOT BBIIOIHACT (QYHKIHH
BpeMEHH, IPUIHHBI, 00pa3a, oJ0XKeHus, onpenenenus [26. C. 75].

B uynpIMCKOM sI3BIKE AaHHBIN IOCIENOTr IEepelaeT 3HAa4eHUE U CPEACTBa, U COBMECTHOCTH. B 00oux
Cllydasix TpH HCIOJIb30BAaHUH C CYIICCTBHTEIBHBIMU OH NMPHMBIKAET K MIMEHUTEIHHOMY TaJeKy, a MPH UC-
MOJIb30BaHUH C MECTOMMEHNEM BOCIIPUHUMAET OKOHUYAHHE POAUTEIHHOTO Majexa:

1) xuwiu dwmubne Kynaxna, kopubnd xapaxia. ‘uenogex civiuum ywamu, suoum enazamu’. [8. C. 195].
kisi dsti-ble kulak=la kérvi-bld karak=la
yenosek caviuams - PRS yuua=COM eudemwv — PRS enaza=COM;

2) Kuueeeu yenamn nazam aza: 3vigia azad apasvinod. mareuux ¢ omyom wen aecom’. [8. C. 195].
kicegec uglan payan aga:zi=pla ayac arazinda
Mmanenvkul maavyux uomu- omey=COM @6 nec;

3) na:nvl2vly unuzu neIYAK-61a akmuee KApdax. ‘Haoo yucmumo pwvloy HOHCOM .
pa:liy-in ici-zi picak-bla akti-ye kirdk pviba-GEN
enympu-Poss.3g noowc=INS yucmumuo-INF nado;,

4) kdmdbunra napckabc. 'ma 100ke noexanu'
kdmd=bila par-skab-s nooka=INS noexamwv-PST.

DTOT MOCJIENIOT I0 CHX MOP BEHIMOIHIET (QYHKIUIO MOCIIENIOTa B MEJIETCKOM TOBOPE YYJIBIMCKOTO, B Ca-
raficKOM JHaJieKTe XaKacCKOTO S3BIKOB M B TYBUHCKOM si3bIke. OIHAKO B PYTHUX AUANEKTaX U B OOJBIINHCT-
BE€ SI3BIKOB, HAIIPUMEP, B TYTAITBCKOM TOBOPE UYJIBIMCKOTO, XaKaCCKOM, IMMOPCKOM, OH CKJIOHEH K addukca-
uuu. [lo cinoam H.H. MexekoBoii, «TBOPUTEIBHBIN Majie)k B MIOPCKOM JUANIEKTE 0POPMIISETCS MOCIEN0-
ramu-a(rKcaMu, XapaKTepHBIMU TOJBKO JJIs JTaHHOTO JualekTa, '-Oma, -Oone' , '-ma, -ture', '-Mia, -mie', -
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MaH, -MeH' '-HaH -HeH'. B XakacCKOM JIUTepaTypHOM SI3bIKE TBOPUTENIBHBIN MajeK oQopMIIsSeTCs ABYXBapH-
aHTHBIM apdurcoM '-HaH, -HeH'. B mopckom s3bike 3THM ad(hukcaM COOTBETCTBYET COKpalleHHbBIE (OPMBI
Ha '-0a, -0¢', '-mma, -1e, '- Ma, -Me'. ox1u1a 'mysero’, xapoia 'caerom'» [12. C. 58]. DTOT MOCHENIOT CKIOHAETCS K
adduKkcaluu U B HIOPCKOM. Y HEro ecTh Takue (OoHETHUECKUE BapUaHTHI, KakK -pa, pe, ba, be, ma, me. OH
o0pa3yer CBs3M COBMECTHOCTH M HMHCTPYMEHTaIbHOCTH. C MMEHAMH ¥ MECTOMMEHHUSMHU BO MHOXKECTBCHHOM
YHClie OH BOCTIPUHUMAET OKOHYaHWE NMEHUTEILHOTO Ta/IeXka, C MEeCTOMMEHUSMH B €IMHCTBEHHOM YHCIIE —
OKOHYAHHE POAUTEIBLHOTO majexa. OTBEYaeT Ha BOMPOCH «KEM?», «4eM?», «C MOMOIIBI0 YeT0?», «IIPH I0-
MOIIH 4ero?»:

— Kypuexne kap Kypeoum ‘onamoti cuee pasepedan a’[11. C. 65];

— amna keaoum. ‘na nowaou npuexans’) [11. C. 65].

B mopckom, B OTJIHYKE OT 4yJIBIMCKOTO, (hOpMa Ma/MblUia BCTPEYACTCS €Ile B 3HAUCHUH «I10, KaK»:

— On atimxanwsl 6vlaa, no uslioa gopym wok noanap. 'Tlo eco cnosam, 6 s3mom 200y opexa e Oyoem
[21. C. 313].

B aaraiickom si3bIKe TOCIENOT Oblid, Ouie 'c, BMECTE' BCTpEUAETCs, B OCHOBHOM, B MPOM3BEACHHUIX
YCTHOTO HapOAHOTO TBOpuecTBa. B HacTosiee BpeMs yKka3zaHHBIM mocienor rpaMmmaTtukaimnsosas [17. C. 63].
Takasi rpaMMaTHKaIM3aLUs BCTPEUAETCs TaKKe B YaJkaHckoMm nuanekte. [lo muenuto A.P. Ta3panoBoi,
«IIOCTICIIOT 67e / 61, PACIPOCTPAHCHHBIN B TEKCTax, 3anucaHHbix H.A. backakoBbIM, B COBPEMEHHOM YaJIKaH-
CKOM SI3bIKE TIOUTHU He BeTpeuaercss. OH OKa3aycs BTSHYTHIM B CUCTEMY MaJCKHBIX ad(hUKCOB. DTOT MOCIEIOT
YIOTpeOsieTcsl B KauecTBe MHCTPYMEHTAJBHOTO Tajeka =ja / =Jie W TepefaeT 3HaueHHe OpYAUHHOCTH
[18. C. 34-35]:

— On axua éna xkypucke caovin anapvim [1. C.126]. ‘Ha me denveu xynito cede kypuyy.’ Cp.: On akua-
na Kkypucke caovin arapuim — [lepesoo maxou ace. [1. C. 35].

B TyBHHCKOM Oune WCHONB3yeTCs B 3HAUYCHMAX 'c' 'BMecTe' 'mocpeacTBoM' 'mpu momomu' 'o
cormacHo' 'Beencteue' 'uis urooOsr'. [12. C. 438]:

— onap apwvieda opyKk-oune KejcenHep. (OHU NPUWLTU NO JIECHOU 0opoee) ceel OUNIIH-Oune (no meoeti
npocvbe), akuanvl nouma-oue. (nociames OeHbeu no noume), mene)ou-ouie meoedse. (Cooduwums no me-
aegpony) [12. C. 438].

!

IMocaedor koorca

B TrOpKCKHX S3BIKaX BCTPEYaeTCsl HEMAJO CJIOB, KOTOPhIE P IOMOIIY CJIOBOOOPA3yIOIIEro OKOHYA-
HUSl «—a» CTaHOBATCS JECHPUYACTHIMH, a BIIOCICICTBHU — IOCTeNoraMu (HampuMep: kaia (Tocie), ceve
(aepe), oza (mo, mepen), xépé (o cpaBHeHMI0)). CUMTaETCs, YTO MOCHENOT «ko3a» Takke o0pa3oBajics B
pe3ynbrate TpaHchopMaIK Tiarona «kos-» (100aBmATH, AenaTh) B Aeenpuvactue. [lpu ynorpebiennn B
MIPOCTPaHCTBCHHOM 3HAYCHUU OH HMCIIOJB3YCTCA IJId OIUCAHUA 6JII/I3OCTI/I ABYX HEABMXKYIINXC 00BEKTOB
WM O3Ha4YaeT BpeMEHHOe MpeObIBaHME ABIDKYIIErocs o0beKTa Bo3lie He ABMKymerocs. Ilocnenor «kozay
TaK)Ke MCIIOJIB3YETCs AJIS1 ONMCAHUSI COBMECTHOTO BBINOJIHEHUS JEHCTBHSI, COBEPILCHUS NEHCTBUS MPH TO-
MOIIHM KaKOTro-IM00 CpelCcTBa WM OCYILIECTBICHUS IByX CUTYalllil OHOBPEMEHHO. DTOT IOCIIEIIOT BCTpeya-
eTcsl B TIOPKCKUX si3bIkax KOxkHoM Cubupu. B cHOMpCKUX sS3bIKax OH 4acToO YIOTPeOIsieTCs] BMECTE C Imociie-
jorom, craBmuM addurcoM, «-bile» (BMecTe): cymecTBuTeNnbHOe+ble koza. FOH-Cyn JIn yTBepKIaeT, 9To
STOT TIOCJIENIOT B XaKACCKOM M IOPCKOM SI3bIKaX CTABHUTCS TIOCIE CIIOB B JaTENILHOM Maleke W BHIPAKaeT
3HaueHue coBmectHocTH [26. C. 316]. ITo coobmenuto uadopmanra (ADK-2014), B 4yIbIMCKOM S3BIKE TO-
cienor «koza» NCIonb3yeTcs KpaiiHe peako, ocoOeHHO B paiione Ilaceunoe, Moau TaM NPEANOYUTAIOT MPO-
H3HOCUTbH CJIOBO «uyanoay. TakuMm o0pa3oM, MOXKHO BUAETh, YTO yNOTPEeOIEHHE 3TOTO IOCIENI0ra COKpaTH-
JOCh, €r0 MECTO 3aHSJIO CIIy>KeOHOE UMsI, UCIIONb3yeMOoe B (YHKILUH MOCIeTora.

!

5) apamnvt mypyeny uynbaa xodica. 'capaii cmoum psioom ¢ pexkoul
aran-i POSS.3SG turuvlu cul-bla koza
capaiti  cmoamv-PRS  pexa-COM PAOOM;

6) apanvl mypyeny uyn wanoa. 'capaii cmoum oxkono peuxu'
aran-i  tur-uvlucul Sanda
capaii-POSS.3SG cmosmu-PRS  pexa  okono;

7) apeviiuvim ou Ku3ubae Kodca mypyony yoewin. 'Opye He cmoum eémecme ¢ epazom’ (/[pye ne opy-
alcum ¢ epazom)
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argisim oc¢ kizible koza  turublu cogil
opye-  MeCmb 4enosex= PAOOM  CMOUMb-HeN,

8) nap onyp anviybna koxca. uou u c10b ¢ HUM (paoom ¢ Hum)'
par olur  anin-bla koza
uomu cudemo oH-GEN-COM  psioom;

9) nap onyp ameiy wanoa. uou u ca10b ¢ Hum psaoom’
par olur  an-in Sanda
uou ca0b  oH-GEN paoom

CornacHo «I'pammaTuke xakacckoro sizbika» (mon pea. H.A. backakoBa [5]), S5KBUBaJI€HTOM IMOCIEINO-
ra «koza» sBISETCS CIIOBO «hoza». B rnmaBe, Hammcanno# .M. JloHna3e, mpuBeneHo cieayromee Habmoe-
nue: «[locnenor «Xo3a» BOCXOAUT K JECIPUYACTHIO HA -a/-€ OT TJIarojia «X0c» — «IIPHOaBISATH», «CMEIH-
BaTh», «IPUCOCIUHSITEY, YIPABISAET NATEIBbHBIM IaJ[e)KOM M YKa3bIBAaeT HA TO, YTO B MPEAIOKESHUN KpPOME
00BeKTa, 0003HAYEHHOTO UMEHEM B YKa3aHHOM MAafiekKe, €CTh eml€ 00BEKT WM 0OBEKTHI, Ha KOTOPBIE TAKKE
pacmnpocTpaHseTcs IEeHCTBUE, BBIPAKEHHOE CKazyeMbIM. COOTBETCTBYET ITOCIEJIOT «X032» PYCCKUM «K»,
«BMECTE C», «HapsIy c», «kpome» [6. C. 26; 5. C. 260]. B mopckom s3bIKe OHO YHOTPeOIsIeTCs ¢ NaTelb-
HBIM TajfiekoM. [lo cpaBHeHHIO C «pirge» «bile» umeer Oomnee penkoe yrmorpedbnenune. Kpome toro, ectb ¢o-
HETHYECKHEe BapHaHTHI kosta, kostap, 03HAYAIONTNE «PAIOM, BIUIOTHY.

— AbayHbIK MANbIHA KOJHCA OJI2eH ANbINbIY MAbIH Kaublp nap — mezeH. 'Bumecme co ckomom omya
meoezo ckom ymepuiezco bozamuips yeousi! — eosopun.’ [11. C. 65];

— nuc aba-uuebe Koxca ybluKa napovlovic. 'Mvl emecme ¢ pooumenamu 6 aec xoounu'[5S. C. 25].

B TyBHMHCKOM s3bIKE 1O 3HAUYEHHUIO eMy cooTBeTcTByeT mociuenor ouze [20. C. 170]. Ilo MHeHHIO
E.B. Hukonuzoit u A.A. O30HOBOH, B alITaliCKOM S3bIKE 3HAaUEHHE B3AaUMHOCTH, KaK U B JPYTUX TIOPKCKUX
SI3BIKAX, B OOJBbINIEH CTENIEHH 3aKPEIJICHO 32 CHHTETHYECKOH (JOPMOH OpyIHOTO Masexa, a 3HaueHHe COBMe-
CTHOCTH — 3a QHAIMTHYECKOH (OPMOH, COUYCTaHWEM OPYIHOTO Taaeka C TOCIEIOTOM Koo (BMECTE).
OpyIHBIM TaJIe’)KOM B YAIKAHCKOM JHMANEKTa YIPAaBISIET TOCIENOT KOH#CO ‘BMECTE C KeM-II., YeM-JI.”, KOTO-
PpBIi IpU coUeTaHUU C UMEHAMH B OPYJIHOM MaJI€Ke BBIPAXKAET 3HaUEHUs coyyacTHuKa [16, c. 23]:

— lllypa KomMcomon Kblcmapbiia KOXCo jararubiy yewekmepun sxenou 'Lllypa emecme co ceoumu kom-
comonxamu nputrecia noaegvle ygemot' [17. C. 63];

— Kapabaw néxépadpune Kodico mpeHuposkadan jyk ae opou mynoe janvin mypean. 'Kapabaw eme-
cme ¢ Opy3bAMU ¢ MPeHUPOsKU 8038pawancs no3oHo Houvio' [17. C. 63];

— Taaoam aruvl Kudcuee 66IMaKIA KONHCO OOUBIHBIH MbLIMbIEbIH Depou Iled dan oxomHuKy emecme ¢
Hoaicom u ceoro sunmosky'[17. C. 63].

MpI moKazany, YTO KOMHUTATUBHOCTP ITOCIICNIOTOB MACHTHYHA B CEBEPHO- U I0KHO-CHOMPCKUX SI3BIKaX.
Hecmotpst Ha 1O, 4TO (DYHKUIMH TOCIEIOTOB OJMHAKOBBI BO BCEX SI3BIKAX, BAPHAHTHI SIKYTCKHX ITOCIIEIIOTOB
HUMEIOT OTIHYHUTENbHBIC IPU3HAKH. B SIKYTCKOM S13bIKE MOKHO BBIICITUTH Psi/I BUIOB OTHOIIICHUH, BBIPaKAEMbIX
MOCJIENIOTaMHt, Cpely KOTOPBIX €CTh M KOMUTaTUBHbIE OTHOIICHHS, KOTOPBIE, B OCHOBHOM, 0003HAa4YalOT COBME-
CTHOCTb, COyYaCTHE, COTIPOBOXKICHUE U TIEPEIAIOTCS Kak 'c', 'Hapsmy', 'BMecTe', 'BMeCTe C', 'HapsIy C dTHM':

— MuueuH ketmma — miigin kytta (co mmnoti), ogony ketmma — oghonu kytta (c pebenxom uau emecme ¢
pebenkxom), oBoHy kbimapsl — oghonu kytary (c pebenxkom uiu emecme ¢ pebenkom), UMUHU cIped — itini
serge (Hapsdy ¢ smum), yopasu caped — uereghi serge (Hapsaody ¢ yueboil), OHy MIHUHIH — Onu tegninen (Ha-
pA0y ¢ mem), OHy mIKD — onu tegne (Hapsa0y ¢ mem,).

KoiTTa/kytta — OTIIaroyibHBIN MOCIEIOr CO 3HaUYeHHEM '¢', 'BMecTe!, 'BMecTe ¢', 'KaK TOJBKO', 'BKIIHOYAS
u', 'Toxe': kununu keimma — kinini kytta (c num, ¢ Hum emecme), bapaamein Kelmma — baraatyn kytta (kax
MOobKO yulen (on/ona)), kunu keimma oapap — kini kytta barar (on mooce udem), Kununu Kelmma 6apabviH
— kinini kytta varabyn (c num/c neii émecme u0y).

KoiTra/kytta BOCXOIUT K AcENpUUACTHONW (OpPME OT IIaroibHOW OCHOBBI KbITHIH — kytyn (yuyactBo-
BaTh) ¢ aPUKCOM -a: KuHU KypICcKs kKeimma culidvap — kini kureske kytta syldar (docn. on 6 copeenosanuu
yuacmeys npucymcmeyem/yuacmeyem), KUHU KypacKks Kbimma 6apovim — (OH 8 COpe8HOBAHUU YUaACE808aMb
yuten/yexan).

Kertaper/kytary cHHOHIMUYHA K KBITTa, HEKOTOPHIe (DOHETHYECKHE N3MEHEHHS MPOU3O0IILITH, BO3MOXK-
HO, B pCYH, B YIIOTPEOJICHNH HE pa3IUvIacMbl: KUHUHU Kblmapul bapabwin — kinini kytary barabyn (c num/c
Hell emecme udy).
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Copra/serge — HapeYHBII TIOCIENOT CO 3HAYEHUEM 'psIIoM ', 'Hapsay c', '0JJHOBPEMEHHO C', 'BKIIOYas',
'"MOMUMO TOTO': KUHUHU CIPEd MUK 3Mud baapobwin — kinini serge min emie baarbyn (docn. e2o exmouas s
mooice ecmv), YAdHU CIpe3 Oapulmulin camblvlOvin — yleni serge barytyn satyybyn (doci. pabomy exiio-
yas/Hapsody ¢ pabomoil 6ce ymeio), Manvl caped 6cco myay smadun? — many serge esse tugu etebin? (doca. ¢
amuM emecme/Hapady ¢ smum ewe umo cxkazamv?). Capra/serge NpencTaBICHO KaK Hapeuue BTOPHUYHOE,
OJTHAKO OTAEJHTH €r0 KOPHEBYIO OCHOBY CJIOJKHO, 1a)K€ MOYKHO OTHECTH K Hapa3JIOKUMbIM OCHOBaM, OJIM3KO
K TIOPKCKOMY cherge, jerge B 3HAUCHWU KPYT: KUHUHU Kblmma coped xaamabvim — kinini kytta serge
khaamabyt (0ocn. ¢ Hum emecme psaOoM/6 psd X00um), YOi-KulbliC caped uhainap — uol-kyys serge iheller
(Manbuux-0esouxa pssoom udym), KUHUHU Kelmma coped oaopoodym — kinini kytta serge olorobyt (¢ num ps-
o0om (no cocedcmay) cuoum/sxHcusem,).

TommHdH, TOHD/tenginen, tenge — OTHIMEHHBIA ITOCIIENIOT CO 3HAYCHHWEM 'Hapsady', 'Hapsaay c|,
'0THOBpEMEHHO C', 3HaYeHHEM 'pSAIOM c', 'HapsIy C', '0OJHOBPEMEHHO C': MAHbL MIHUHIH OCCO OUUPU IMIOUH
— many nenginen esse biiri etebin (Ooca. ¢ smum Haps0y ewje 0OHO CKANCY), UMUHU MIHUHIH YOPIHIP — itini
tenginen uerener (c mem Haps0y YYUmcs), YopIsu moHunsn yadauup — uereghi tenginen uleliir (¢ yuebou
Hapsdy pabomaem).

Tans/tenge MIEHTUYHBL.

TanuHsH, TOHD/tenginen, tenge MMeeT OCHOBY TOH — PaBHBIM M yMOTPeOMMO Kak NpujaraTeibHOe:
mow yaa — teng ule (pasnas paboma), mow cvthvlan — teng syhyan (pagnoe omuowenue), maw yiipuu —
teng ullerii (pasnoe Oenenue). TrruHIH, MIHD 8 POIU NOCAEN02A NPEOCMABIEH C a)PUKCAMU NPUHAOREHC-
HOCmU U nadesxca: MIH+3+HudH, 20e Mo — ochosa — (3/u) apurc npunaorexcnocmu 3-eo0 auya — (HaH)
agguxc opyonozo nadexca. Tows>maw (ocnosa) + 5 (aggukc npunaonesicnocmu 3-20 auya).

3. 3akrouenue

B xone miccnenoBaHusl KOMUTATHBHBIX OTHOIICHWH ITOCIEIOTOB B YYJIBIMCKOM SI3BIKE, MBI MPHIILTA K
CJIEYFOIIIUM BBIBOJAM:

— MOCTIETIOT Ouie SIBISETCS OOIIETIOPKCKUM U BCTPEYaeTCsl BO BCEX TIOPKCKHX SI3bIKax I0KHOH Cubm-
pu. 3ILCCI) CICOYE€T YUUTBIBATH TOT (1)aKT, qTO0 I[aHHBII;'I TIOCJICJIOT B IMPOLECCE IrpaMMaTUKAIN3alli B TaKUX
SI3bIKaX, KaK alTalCKuM, YaJIKaHCKWUW, MOPCKUM, TYTaIbCKUI TOBOP UYJIBIMCKOTO, TEpelien B MaJexHbIN
ad¢ukc. Ilo cyTH, Kak MOKa3pIBAIOT MHOTHE MCTOYHUKH, 3TO TPAaMMATHKAIU3aIUsl MIPUHATA B KaTETOPHIO
nocienor-agp¢uxc [8]. B mopckom, B OTAHYHE OT YyJIBIMCKOTO, GOpMa na/nulia BCTpedaeTcs elle B 3Haue-
HUHN «I10, KaK». 3Ty (1)}/HKHI/IIO MBI HE BBIABUIN B 9YJIBIMCKOM A3BIKEC.

— TIOCTIEJNIOT k03a B HEKOTOPHIX MCTOYHWKAX BBICTYNAET M KaK Hapeune, M Kak Iocliienor-napeyuue. B
3TOW paboTe MBI MPEAIOWIN BOCIPUHUMATh €r0 KaK MOCIENOT, YIUTHIBAas €ro yrnoTpeOIeHus B 9yIbIMCKOM
si3bIke. CTOUT OTMETHUTD, UTO B TIOPKCKUX s3bIkax HOxHo#i Cubupu, Ha mpuMepe mocienora ko3a, Mbl OOHa-
PYXIITH TEHACHITNIO K 00pa30BaHUIO OPYIHOIO Majiexka Ha OCHOBE mocinenora (6u)ie. [locnenor 6une u koza
4acTo CIEAYIOT APYT 3a IPYTOM, U 3Ta CHTYAIHsI OCIOXKHSIET IMONBITKY ONPEeAeNUTh KiacCu()UKAINIo ocie-
aora koza. Ilocnenor koza ynpapiseT opyAHBIM MaAeKOM Ha OCHOBE MOCTeNora Oiie B YyJIBIMCKOM S3BIKE.
B pesynbrare BcTpedaeTcs Takas (opma: cymiecTBurenbHoet+Omine koza. Korna kosa ynpasnser opyaHbIM
Mae’KOM B TyIBIMCKOM, X03d, XaKaCCKUH SKBUBAJICHT 3TOTO TIOCIEINIOra, YIPaBIseT NaTeNbHBIM MajgexoM. B
YyJIBIMCKOM $SI3BIKE, TIPEXKIE BCETO B MMPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYSHUH, YIIOTpeOIeHHE Mmocienora ko3a uCrolb-
3yeTcs Uil OMKCaHMs OJIM30CTH ABYX HE JBIKYIIUXCS OOBEKTOB MM BPEMEHHOE MpeObIBaHUE IBMKYILETO-
csl 00BeKTa Bo3ie He ABIKymerocs. [locnenor koza Takke MPUMEHSIETCs sl ONMCAHUST COBMECTHOTO BBI-
TTOJTHEHUSI IEHCTBYS U COYJacTHsI.

[Tocnenor B TIOPKCKHX SI3bIKaX, UMesl CBOM 0COOCHHBIE JIEKCHKO-CEMaHTHYECKUE, MOP(OIOTHIECKUE H
CHHTaKCHUYECKUE TPU3HAKH, 000COOMIICS OT Apyrux yacteid peun. UTto kacaercs JeKCUKO-IPaMMaTHIECKOTO
3HA4YEHUS TIOCJIEIOTOB, Y OONBIIMHCTBA OHO a0CTPAaKTHOE, JPYTHe MOTYT MHOT/AA 00JagaTh OTHOCHTEIBLHO
KOHKPETHBIM 3Ha4eHHEM. B 1eioM mociesnor TAroteeT K 6oiee OTBIeUYEeHHBIM 3HAUYEHUSM, TAKUM, KaK IPo-
CTPaHCTBEHHOE, BpeMeHHOE, MPUIUHHOE U JIp.

CIIMCOK COKPAIIEHUIA

COM - xomutaruB; — GEN renntus; INS — uncrpymenranuc; INF — undunurtus; PL — hpopma MHOKECTBEHHOTO YHC-
na; PRS — macrosmee Bpemst; PST — mpommenmiee Bpemst; POSS — moccecus.

A®K: apopMaHT MEIETCKOTO TOBOPA CPEIHETYIBIMCKOTO s13b1Ka (Anekcanap @enoposny Konamsaxos, 1952 . p.,
KpacHnosipckuii kpai, Troxrerckuii p-H, 1. [Tlaceunoe)
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F. Bashbug, 1.D. Chirkoeva
POSTPOSITIONS "BILE" AND "KOZHA'" EXPRESSING COMITATIVE RELATIONS IN THE CHULYM
TURKIC LANGUAGE

In this article, the authors study the features of some postpositions of the Chulym Turkic language and compare them to
those of other Turkic languages of the region. It should be noted that postpositions in the Turkic languages are un-
changeable grammatical words for expressing a number of relations, and exist in combinations of nominals and verbs as
well as in various nominal combinations. Postpositions of Turkic languages also express various shades and nuances.
Some postpositions in Turkic languages have grammaticalized or evolved over time. The authors emphasize that in the
Southern and Northern Turkic languages of Siberia, especially in Chulym, Shor, Altai, and Yakut, many functional fea-
tures of postpositions are still poorly understood and therefore require more extensive study. In all these languages,
postpositions expressing comitative relations are derived from verbal, nominal or adverbial roots. The examples are
chosen from the Tutal and Melet dialects of the Chulym-Turkic language, the Chalkan dialect of the Altai language, the
Shor, Khakas, Tuva and Sakha languages. Much of the focus of the study of these comitative postpositions has been on
comparative aspects.

Keywords: postposition, comitative relations, Chulym Turkic language, languages of Siberian peoples, Turkic lan-
guages.
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